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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 september 2009

om tillitelse for vissa medlemsstater att se Over sina érliga
overvakningsprogram for BSE

[delgivet med nr K(2009) 6979]
(Text av betydelse for EES)
(2009/719/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
999/2001 av den 22 maj 2001 om faststidllande av bestdmmelser for
forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel
spongiform encefalopati (1), sérskilt artikel 6.1b andra stycket, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 999/2001 faststills bestimmelser for fore-
byggande, kontroll och utrotning av transmissibla spongiforma
encefalopatier (TSE) hos djur, och enligt férordningen ska varje
medlemsstat genomfora ett arligt dvervakningsprogram for TSE
grundat pa aktiv och passiv dvervakning i enlighet med bilaga III
till den forordningen.

(2)  Dessa arliga dvervakningsprogram ska omfatta minst vissa delpo-
pulationer av noétkreatur i enlighet med forordning (EG) nr
999/2001. Dessa delpopulationer bor omfatta alla nétkreatur dldre
in 24 eller 30 manader. Aldergrinsen beror pa de kategorier som
faststills i punkterna 2.1, 2.2 och 3.1 i kapitel A del I i bilaga III
till forordning (EG) nr 999/2001.

(3)  Enligt artikel 6.1b i forordning (EG) nr 999/2001 far medlems-
stater som kan visa att den epidemiologiska situationen i landet
har forbattrats pa vissa villkor begira en Oversyn av de arliga
Overvakningsprogrammen.

4) I kapitel A del I punkt 7 i bilaga III till foérordning (EG) nr
999/2001 anges vilken information som ska sidndas in till kom-
missionen och vilka epidemiologiska kriterier som ska uppfyllas
av de medlemsstater som Onskar se over sina arliga 6vervaknings-
program.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
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(5) Den 17 juli 2008 offentliggjorde Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet (Efsa) ett vetenskapligt yttrande (') i vilket
den bedémde den 6kade risknivan f6r ménniskors och djurs hilsa
till foljd av tillimpning av reviderade Overvakningssystem for
BSE i de 15 stater som var medlemmar i gemenskapen fore
den 1 maj 2004. I yttrandet drogs slutsatsen att mindre dn ett
BSE-fall skulle missas arligen i dessa medlemsstater om aldern
pé de notkreatur som omfattas av dvervakningsprogrammet skulle
hojas fran 24 manader till 48 manader.

(6)  Pa grundval av Efsas yttrande och bedémningen av de enskilda
tillampningarna i de 15 medlemsstaterna antogs kommissionens
beslut 2008/908/EG av den 28 november 2008 om tillatelse for
vissa medlemsstater att se Over sitt arliga dvervakningsprogram
for BSE (%).

(7)  Den 1 september 2008 ansokte Slovenien hos kommissionen om
att f se Over sitt arliga Overvakningsprogram f6r BSE.

(8)  Kontoret for livsmedels- och veterindrfrigor (FVO) genomforde
en inspektion i den medlemsstaten i januari 2009 for att kont-
rollera att de epidemiologiska kriterierna i kapitel A del I punkt 7
i bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001 uppfylldes.

(9)  Resultatet av inspektionen bekriftade att bestimmelserna om
skyddsétgdrder enligt forordning (EG) nr 999/2001 tillimpades
korrekt i Slovenien. Aven alla kraven i artikel 6.1b tredje stycket
och alla epidemiologiska kriterier i kapitel A del I punkt 7 i
bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001 kontrollerades och
visade sig vara uppfyllda i Slovenien.

(10)  Den 29 april 2009 offentliggjorde Efsa ett nytt vetenskapligt ytt-
rande om en uppdatering av risken for ménniskors och djurs hélsa
med hénsyn till 6versynen av systemet for dvervakning av BSE i
vissa medlemsstater (}). I yttrandet bedomdes &dven situationen i
Slovenien och slutsatsen drogs att mindre &n ett fall av BSE
skulle missas arligen i dessa medlemsstater om &ldern pa de
notkreatur som omfattas av Overvakningen skulle hojas fran 24
ménader till 48 manader.

(") Scientific Opinion of the Panel on Biological Hazards on a request from the
European Commission on the Risk for Human and Animal Health related to
the revision of the BSE Monitoring regime in some Member States, The
EFSA Journal, nr 762, s. 1, 2008.

(®» EUT L 327, 5.12.2008, s. 24.

(®) Scientific Opinion of the Panel on Biological Hazards on a request from the
European Commission on the updated risk for human and animal health
related to the revision of the BSE monitoring regime in some Member States,
The EFSA Journal, nr 1059, s. 1, 2009.
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(11) Mot bakgrund av all tillgénglig information har Sloveniens an-
s6kan om Oversyn av landets arliga Overvakningsprogram for
BSE kunnat godtas. Det dr déarfor lampligt att tillaita Slovenien
att se Over sitt arliga overvakningsprogram och att faststilla 48
manader som ny aldersgréns for testning for BSE i den medlems-
staten.

(12) Av epidemiologiska skél bor det foreskrivas att de reviderade
arliga Overvakningsprogrammen endast fér tilldimpas pé notkrea-
tur som &r fodda i en medlemsstat som har tillatelse att se over
sitt dvervakningsprogram.

(13) For att sdkerstilla enhetlig tillimpning av gemenskapslagstift-
ningen &r det lampligt att faststdlla bestimmelser om aldersgran-
sen for testning av notkreatur som &r fodda i en medlemsstat men
som testas i en annan medlemsstat.

(14) For att gemenskapslagstiftningen ska vara tydlig och konsekvent
bor beslut 2008/908/EG upphédvas och ersdttas med det hér be-
slutet.

(15) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med ytt-
randet frén stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhél-
sa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De medlemsstater som fortecknas i bilagan far se dver sina arliga dver-
vakningsprogram enligt artikel 6.1b i forordning (EG) nr 999/2001
(nedan kallade de reviderade drliga overvakningsprogrammen).

Artikel 2

1.  De reviderade arliga 6vervakningsprogrammen ska endast tilldim-
pas pa notkreatur fodda i de medlemsstater som fortecknas i bilagan och
ska omfatta minst f6ljande kategorier:

a) Alla notkreatur som ar édldre d4n 72 manader som slaktas pa normalt
sétt for att anvidndas som livsmedel eller som slaktats i samband med
en kampanj for sjukdomsutrotning och som inte uppvisar kliniska
tecken pa sjukdom, i enlighet med kapitel A del I punkt 2.2 i bilaga
IIT till forordning (EG) nr 999/2001.

b) Alla nétkreatur som dr édldre d4n 48 manader som nodslaktats eller
med anmérkningar vid besiktning fore slakt, i enlighet med kapitel A
del T punkt 2.1 i bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001.
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¢) Alla notkreatur som ér édldre &n 48 manader som i enlighet med
kapitel A del I punkt 3.1 i bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001
har dott eller avlivats, men som inte har

i) avlivats for destruering enligt kommissionens forordning (EG) nr
716/96 (1),

i) avlivats inom ramen for en epidemi, som mul- och kldvsjuka,
eller

iii) slaktats for att anvdndas som livsmedel.

2. Nér notkreatur som hor till de djurkategorier som avses i punkt 1
och &r fodda i en medlemsstat som fortecknas i bilagan testas for BSE i
en annan medlemsstat, ska de &ldersgrénser for testning som géller i den
medlemsstat dir testerna utfors tillimpas.

3. Genom undantag fran punkt 1 a far de medlemsstater som anges i
bilagan frén och med den 1 januari 2013 besluta att inte testa djur i de
delpopulationer som avses i den punkten.

Artikel 3

Beslut 2008/908/EG ska upphora att gélla.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

() EGT L 99, 20.4.1996, s. 14.



2009D0719 — SV — 06.02.2013 — 003.001 — 6

Belgien
Tjeckien
Danmark
Tyskland
Estland
Irland
Grekland
Spanien
Frankrike
Italien
Cypern
Lettland
Litauen
Luxemburg
Ungern
Malta
Nederldanderna
Osterrike
Polen
Portugal
Slovakien
Slovenien
Finland

Sverige

Forenade kungariket, Kanalarna och Isle of Man

Forteckning 6ver medlemsstater och territorier som har tillitelse att se 6ver
sina drliga 6vervakningsprogram for BSE



